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Te s t f o r m a t  
D e u t s c h -Te s t  f ü r  Z u w a n d e r e r

Subtest Ziel Aufgabentyp Zeit

S
ch

rif
tli

ch
e 

Pr
üf

un
g

1 Hören

 Teil 1

 Teil 2

 Teil 3

 Teil 4

Ansagen am Telefon, öffentliche 

Durchsagen verstehen

Kurze Informationen in den Medien 

verstehen

Alltägliche Gespräche verstehen

Unterschiedliche Meinungen zu 

einem Thema verstehen

4 Multiple-Choice-Aufgaben

5 Multiple-Choice-Aufgaben

4 Richtig/Falsch- und 

4 Multiple-Choice-Aufgaben

3 Zuordnungsaufgaben

25 Min.

2 Lesen

 Teil 1

 Teil 2

 Teil 3

 Teil 4

 Teil 5

Kataloge, Register, Verzeichnisse 

verstehen

Allgemeine und spezifische 

Informationen in Anzeigen verstehen

Informationen und Meinungen 

in Pressetexten und formelle  

Mit teilungen verstehen

Informationsbroschüren verstehen

Wörter in einem Brief ergänzen

5 Multiple-Choice-Aufgaben

5 Zuordnungsaufgaben

3 Richtig/Falsch- und 

3 Multiple-Choice-Aufgaben

3 Richtig/Falsch-Aufgaben

6 Multiple-Choice-Aufgaben

45 Min.

3 Schreiben

 Halbformelle und formelle 

Mitteilungen verfassen

1 Schreibaufgabe
30 Min.

M
ün

dl
ic

he
 P

rü
fu

ng

4 Sprechen

 Teil 1 A

 Teil 1 B

 Teil 2 A

 Teil 2 B

 Teil 3

Über sich sprechen

Auf Nachfragen reagieren

Über Erfahrungen sprechen

Auf Nachfragen reagieren

Gemeinsam etwas planen

Aufgabenblatt mit Stichworten

Prüferfragen

Aufgabenblatt mit Bildimpuls

Prüferfragen

Aufgabenblatt mit Leitpunkten

ca. 

16 Min.
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Übungstest 3

Teil 1

Sie hören vier Ansagen. Zu jeder Ansage gibt es eine Aufgabe. Welche Lösung (a, b oder c) passt  
am besten? 
Markieren Sie Ihre Lösungen für die Aufgaben 1–4 auf dem Antwortbogen.

Beispiel

Sie möchten etwas bestellen. Was sollen Sie tun?

a Die „0“ wählen.
b Die Taste „1“ drücken.
c Mit einem Mitarbeiter sprechen.

1 Frau Kim soll

 a diese Woche kommen. 

 b nächste Woche anrufen. 
 c sich in drei Wochen melden. 

2 Die Kunden im Kaufhaus können nicht 

 a die Treppe benutzen. 

 b die Rolltreppen benutzen. 

 c den Aufzug benutzen.

3 Was soll Herr Fernandez tun? 

 a Am 2. Oktober zum Kurs kommen.

 b Frau Klotz anrufen.

 c Mit dem Kursleiter sprechen.

4 Was soll Tinas Mutter tun?

 a Für Tina einen Kuchen backen. 
 b Tinas Schlüssel suchen. 
 c Tina bei Frau Becker abholen.

   
 a b c
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Antwortbogen S30 www.telc.net

. .

Familienname  ·  Surname  ·  Apellido  ·  Nom  ·  Cognome  ·  Soyadı  ·  Фамилия  

Vorname  ·  First Name  ·  Nombre  ·  Prénom  ·  Nome  ·  Adı  ·  Имя

Geburtsdatum  ·  Date of Birth  ·  Fecha de nacimiento  ·  Date de naissance  ·  Data di nascita  ·  Doğum tarihi  ·  Дата рождения

Geburtsort  ·  Place of Birth  ·  Lugar de nacimiento  ·  Lieu de naissance  ·  Luogo di nascita  ·  Doğum yeri  ·  Место рождения

Muttersprache  ·  First Language  ·  Lengua materna  ·  Langue maternelle  ·  Madrelingua  ·  Anadili  ·  Родной язык

. .

Geschlecht  ·  Sex  ·  Sexo  ·  Sexe  ·  Sesso  ·  Cinsiyeti  ·  Пол

männlich  ·  male  ·  masculino  ·  masculin  ·  maschile  ·  erkek  ·  мужской

weiblich  ·  female  ·  femenino  ·  féminin  ·  femminile   ·  kadın  ·  жeнский

. .
Prüfungszentrum  ·  Examination Centre  ·  Centro examinador  ·  Centre d’examen  ·  Centro d’esame  ·  Sınav merkezi  ·  

Prüfungsdatum  ·  Date of Examination  ·  Fecha del examen  ·  Date d’examen  ·  Data dell’esame  ·  Sınav tarihi  ·  Дaта экзамена

Testversion  ·  Test Version  ·  Versión del examen  ·  Version d’examen  ·  Versione d’esame  ·  Test sürümü  ·  Тестовая версия

. .

001 – Deutsch
002 – English
003 – Français
004 – Español
005 – Italiano
006 – Português
007 – Magyar
008 – Polski
009 – Русский язык
010 – Český jazyk 
011 – Türkçe
012 – 
013 –  
000 – andere/other

DEUTSCH-TEST FÜR
ZUWANDERER A2·B1

2

23.Beispiel: April 1989

April 19893Example:

Beispiel:

Example:

17. Februar 2013

February 2013 17

9734284760
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Schriftliche Prüfung

Hören1

S30 - Seite 2

Teil 2

a b c
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cba
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Teil 1
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Teil 4
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19
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Teil 3
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cba11

12

13

14

15

16

17

ba c

a b c

a b c

falschrichtig

falschrichtig

falschrichtig

falschrichtig

Bitte trennen Sie dieses Blatt nach „Hören“ ab und geben Sie es der

Prüfungsaufsicht.

1 0 1 0

7181284764

telc Deutsch-Test für Zuwanderer
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Übungstest 3

B e w e r t u n g s k r i t e r i e n  „ S c h r e i b e n “

Im Subtest „Schreiben“ wird die Schreibleistung der Teilnehmer und Teilnehmerinnen beurteilt. Dabei 

wird zwischen inhaltsbezogenen und sprachbezogenen Kriterien unterschieden. Während anhand der 

ersteren bewertet wird, inwiefern die gestellte Aufgabe bewältigt wurde, basieren die sprachbezogenen 

Kriterien auf dem Gemeinsamen europäischen Referenzrahmen für Sprachen und auf Profile 
deutsch1. Folgende Kriterien werden berücksichtigt: 

Inhaltliche Angemessenheit

I Aufgabenbewältigung

Sprachliche Angemessenheit

II Kommunikative Gestaltung

III Korrektheit

IV Wortschatz

Inhaltliche Angemessenheit

5 Punkte 4 Punkte 3 Punkte 2 Punkte 1 Punkt 0 Punkte*

I A
uf

ga
be

nb
ew

äl
tig

un
g Alle vier 

Leitpunkte 

inhaltlich 

präzise bear-

beitet.

Alle vier 

Leitpunkte 

bearbeitet, 

Kooperation 

des Lesers 

erforderlich.

Oder: Drei 

Leitpunkte 

angemessen 

bearbeitet.

Drei Leitpunkte 

bearbeitet, 

Kooperation 

des Lesers 

erforderlich.

Oder: Zwei 

Leitpunkte 

angemessen 

bearbeitet.

Zwei Leitpunk-

te bearbeitet, 

Kooperation 

des Lesers 

erforderlich.

Oder: Ein 

Leitpunkt  

angemessen 

bearbeitet.

Nur ein Leit-

punkt bearbei-

tet, Kooperation 

des Lesers 

erforderlich.

Keiner der 

Leitpunkte ist 

bearbeitet oder 

das Thema/die 

Situierung ist 

verfehlt  

(z. B. miss-

verstanden).

*Hat der Text mit dem Schreibanlass keine oder kaum eine Verbindung, muss bei allen Kriterien „0“ vergeben werden.

1  Gemeinsamer europäischer Referenzrahmen für Sprachen: lernen, lehren, beurteilen, herausgegeben vom Europarat, Straß-
burg 2001; M. Glaboniat u. a., Profile deutsch, Berlin, München 2005.



Prüfungsvorbereitung

 ÜBUNGSTEST 3
DEUTSCH-TEST FÜR ZUWANDERER A2·B1

Standardisiert, objektiv in der Bewertung, transparent in den Anforderungen – 
das sind die unverwechselbaren Qualitätsmerkmale der telc Sprachtests. 
Alle Tests verwirklichen den kommunikativen und handlungsorientierten 
Ansatz des Gemeinsamen europäischen Referenzrahmens für Sprachen. Die 
telc Sprachenzertifikate sind von öffentlichen und privaten Bildungsträgern 
sowie von Unternehmen im In- und Ausland als Qualifikationsnachweis 
anerkannt.
Dieser Übungstest informiert über Prüfungsziele und Testaufgaben, über 
Bewertungskriterien und Modalitäten der Prüfungsdurchführung. Er eignet 
sich zum Selbststudium ebenso wie zur Prüfungsvorbereitung in einem Kurs.

www.telc.net
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